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Napomena: 
Ova uputa za rukovanje je pripremljena za više modela. Neke opcije 
definirane u uputi možda neće biti dostupne na Vašem štednjaku. 
 
 
 

UPOZORENJE!  
Ne koristite plinsko crijevo na stražnjoj vrućoj strani pećnice. 
 
Uređaj mora biti postavljen u skladu s važećim propisima i smije 
se koristiti samo u prostorijama s dostatnim provjetravanjem. 
Pročitajte upute za rukovanje prije postavljenja ili korištenja 
uređaja. 
 
 
Vrsta plina:  
LPG propan-butan G30  
NG prirodni plin G20 
 
Tlak: 
G30 - 30mBar  
G20 - 20mBar 
 
Tvornička postavka je za plin propan-butan G30 - 30mBar 
  



 

Zahvaljujemo na kupnji ovog modernog uređaja proizvedenog 
uporabom najnovije tehnologije. Molimo pažljivo pročitajte ovaj priručnik 
te ga sačuvajte za buduću uporabu. 
 

VAŽNO:  
Ovaj uređaj je jednostavan za uporabu no kako biste postigli 
željene rezultate potrebno je prije uporabe pročitati ovaj 
priručnik i pridržavati se svih uputa navedenih u njemu. 
 

Priručnik sadrži informacije vezane uz instalaciju, uporabu i 
održavanje, te korisne savjete za uporabu uređaja. 
 
 

CE  
Ovaj uređaj je u sukladnosti sa sljedećim Odredbama 
Europske komisije . 
• LVD i EMC Direktiva (Odredba o niskonaponskim 
uređajima) 
• GAD Direktiva (Odredba o plinskim uređajima) te sa svim 
ostalim važećim uredbama i pravilnicima. 
 

Važno je da ovaj priručnik pohranite kako biste ga mogli u 
slučaju potrebe ponovno konzultirati. Ukoliko uređaj prodate ili 
date trećoj osobi molimo proslijedite joj i ovaj priručnik kako bi 
se novi vlasnik upoznao sa funkcijama uređaja i upozorenjima 
važnim sa sigurnu i neometanu uporabu uređaja. 
 
 
 

SIGURNOSNA UPOZORENJA 
 

Upozorenja navedena u ovom priručniku služe za Vašu i 
zaštitu drugih ljudi. Stoga Vas molimo da pažljivo pročitate 
sve upute za instalaciju i uporabu štednjaka. 
Obratite pozornost na minimalne zdravstvene i 
sigurnosne zahtjeve. 
 
• Ovaj uređaj je namijenjen za uporabu od strane odraslih 

osoba stoga ne dopuštajte djeci da se s njime igraju. 
• Uređaj je namijenjen za spravljanje hrane te ga nemojte 

koristiti za druge namjene. 
  



 

• Razmaci oko uređaja prilikom instalacije; 
 

• Budite sigurni da je 
električna instalacija 
uzemljena te da napon 
instalacije odgovara 
naponu ovog uređaja. 
Proizvođač nije odgovoran 
za štete prouzročene 
nepravilnom instalacijom. 

• Instalaciju treba izvršiti 
kompetentna i kvalificirana 
osoba u skladu za 
zakonskim propisima. 

• Pazite da električni 
priključni kabel te dovod 
plina ne dotiču vruće 
površine uređaja U slučaju 
oštećenja priključni kabel i 
dovod plina potrebo je zamijeniti od strane ovlaštenog 
servisa 

• Priključite dovod plina što bliže izvoru plina i provjerite 
priključak plina zbog istjecanja. Pri provjeri istjecanja plina, 
nikada ne koristite upaljač, šibice ili cigarete. Prije promjene 
žarulje u pećnici, uređaj isključite iz zidne utičnice. 

• Izmjene na strujnim instalacijama, koje mogu biti potrebne za 
instalaciju uređaja, treba izvršiti električar 

 Izmjene, ili pokušaji izmjene, uređaja mogu biti opasne. 

• Na plamenike ili el. ploče ne bi trebalo postavljati nestabilne 
ili deformirane posude kako ne bi došlo do njihovog 
prevrtanja, koje može prouzročiti ozljede. 

• Posebna pažnja je potrebna prilikom kuhanja sa uljem ili 
masti. 

• Uređaj ostaje vruć još dugo vrijeme nakon što ga isključite. 



 

• Neprestano nadzirite djecu i pazite da ne dodiruju vruće 
površine ili budu u blizini uređaja dok ga koristite ili dok se u 
potpunosti ne ohladi. 

• Namjena poklopca, ukoliko ga uređaj posjeduje, je zaštita 
površine štednjaka od prašine kada je zatvoren i 
zaustavljanje prskanja kada je otvoren. 

• Ne koristite uređaj u druge svrhe. 

• Prije zatvaranja uvijek očistite poklopac. 

• Prije zatvaranja poklopca uvijek pričekajte da se plamenici i 
el. ploče ohlade. 

• Svi poklopci, stakleni ili metalni, se mogu skinuti zbog 
jednostavnijeg čišćenja. 

• Kada ne koristite uređaj uvijek budite sigurni da su regulatori 
na položaju "0" (STOP). 

• Kada koristite gril ili pečete meso na rešetci uvijek ispod 
mesa postavite posudu za mast. U posudu ulijete malo vode 
kako biste izbjegli gorenje masti i neugodne mirise. 

• Prilikom uklanjanja posude za mast iz pećnice uvijek koristite 
kuhinjske rukavice. 

• Dodatke (rešetku i posudu za mast) bi prije prve uporabe 
trebalo oprati. 

• Pazite prilikom uporabe sredstava za čišćenje u spreju. 
Nikada ne prskajte po grijačima. 

• Ukoliko se priliko stavljanja u ili uklanjanja hrane iz pećnice 
po dnu pećnice prolije velika količina ulja, soka, itd. prije 
nastavka pečenja očistite pećnicu kako biste izbjegli 
neugodan dim i opasnost od zapaljenja ulja. 

• Osigurajte neometan protok zraka oko plinskog uređaja jer 
loš protok zraka može rezultirati nedostatkom kisika. 

 UPOZORENJE: Uporaba plinskog štednjaka proizvodi 
toplinu i vlagu u prostoriji u kojoj se štednjak nalazi. 
Osigurajte dobro prozračivanje prostorije otvaranjem 
prirodnih ventilacijskih otvora ili instalacijom kuhinjske nape. 



 

• Iz higijenskih i sigurnosnih razloga štednjak treba održavati 
čistim. Nakupine masnoće ili druge hrane mogu uzrokovati 
požar. 

• Izbjegavajte postavljanje štednjaka u blizinu zapaljivih 
materijala (npr. zavjesa, kuhinjskih krpa, papira itd.) 

• Ne zatvarajte poklopac dok i jedan plamenik gori 
ili radi električna ploča. 
 

• Isključivo koristite tip plina naveden na naljepnici 
smještenoj u blizini plinske cijevi. 

• Uređaj je težak te ga stoga oprezno pomičite. 
• Prije održavanja ili čišćenja isključite štednjak iz strujne 

utičnice te pričekajte da se u potpunosti ohladi. 
• Plamenici se lakše pale prije postavljanja posuda na njih. 
• Nakon paljenja provjerite je li plamen pravilan. 
• Prije uklanjanja posude uvijek smanjite plamen ili ga ugasite. 
• Uvijek ispravno umetnite rešetku u pećnicu. 
• Ukoliko ima ploča koje se same čiste njih bi trebalo čistiti 

samo deterdžentom i vodom. 
• U ladicu na dnu pećnice se smije stavljati isključivo posuđe 

otporno na toplinu. U ladicu nemojte stavljati zapaljive 
predmete. 

• U slučaju potrebe ne pokušavajte sami popravljati štednjak 
već to prepustite ovlaštenom servisu. Popravci od strane 
nestručnih osoba mogu prouzrokovati daljnja oštećenja. 
Kontaktirajte ovlašteni servis i inzistirajte na uporabi 
originalnih zamjenskih dijelova. 

• Nikada ne postavljajte praznu posudu na plamenik ili el. 
ploču koja radi. 

• Za potpuno isključivanje uređaja, isključite uređaj iz zidne 
utičnice 

  



 

UPORABA 
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PALJENJE PLAMENIKA 
 

Za paljenje plamenika, prije postavljanja posude, koristite odgovarajući prekidač 
označen malom iskrom. Pritisnite odgovarajući regulator, zakrenite ga ulijevo do 
maksimalnog položaja, pritisnite prekidač za paljenje te kada se plamen zapali 
postavite željenu jačinu plamena. 
 
 
 
 

 
SL. 4 PALJENJE 

 
Ukoliko se plamenik nakon nekoliko pokušaja ne upali provjerite jesu li plamenik 
štitnik i njegov poklopac ispravno postavljeni. Za prekid dotoka plina okrenite 
regulator udesno na položaj "0". 
Kada tijekom kuhanja koristite mast ili ulje budite dodatno oprezni jer se mogu, 
ukoliko se pregriju, zapaliti. 
 

REGULATORI NA ŠTEDNJAKU 
Regulatori za uporabu plinskog štednjaka mogu se naći na upravljačkoj ploči. 
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Tablica 1. 
 

  
1-LAMPICA 7-PREDNJA LIJEVA 1000W EL. PLOČA 
2-PALJENJE 8-REGULATOR ZA PEĆNICU 
3-GRIL 9-TERMOSTAT 
4-PREDNJI DESNI MALI PLAMENIK 10-SAT 
5-STRAŽNJI DESNI SREDNJI PLAMENIK  
6-STRAŽNJA LIJEVA 1500W E. PLOČA  

 

Regulatore bi trebalo zakretati ulijevo (suprotno od smjera kazaljke na satu). 
 

UPORABA PLAMENIKA: 
Svaki plamenik je opremljen plinskim ventilom koji posjeduje "pritisni i okreni" 
sigurnosni sustav za paljenje plamenika ; 
*lagano pritisnite i okrenite ulijevo regulator plamenika kojeg želite upaliti 



Sl. 10 

* plamenik zapalite upaljačem III pritiskom tipke za paljenje (ukoliko je Vaš 
štednjak posjeduje) 

* jačinu plamena možete podešavati zakretanjem 
regulatora. 

 . Ugašen plamenik 
 ° Maksimalna jačina plamena  
 ^ Minimalna jačina plamena 

 
 
 
UPORABA EL. PLOČE : (KOMBINIRANI ŠTEDNJACI)  
 

Okrenite dogovarajući regulator udesno te će se upaliti lampica koja naznačuje da 
el. ploča radi.  
Po završetku kuhanja isključite el. ploču okretanjem regulatora na položaj ''0'. El. 
ploče posjeduju stupnjeve snage navedene u tablici 2. 
 

Tablica 2. 
Položaj regulatora 0 1 (250 W) 2 (750 W) 3 (1000 W) 
Funkcija isklj. razina za slabo 

grijanje i 
kuhanje 

Razina za kuhanje i 
kipljenje 

Razina za brzo 
kuhanje, kipljenje i 

pečenje 

 
 
 
 
 

SL. 7   REGULATOR EL. PLOČE 
 

PRILIKOM UPORABE EL. PLOČE IMAJTE NA UMU SLJEDEĆE 
• Pri prvoj uporabi postavite el. ploču na sva tri položaja po 5 minuta kako bi se 

materijal za zaštitu gornje površine stabilizirao. 
• Koristite ravne posude promjera identičnog promjeru ploče. 
• Ne postavljate ništa između ploče i posude. 
• Nakon uporabe el. ploče, kada se ohladi, očistite površinu ploče mokrom krpom. 

Za čišćenje nemojte koristiti tvrde ili krute predmete. 
 

LAMPICA Kada okrenete regulator lampica na štednjaku počinje svijetliti. 
UPORABA MEHANIČKOG SATA: 

 
Mehanički sat se može koristiti za odbrojavanje vremena do 90 
minuta. Vrijeme možete postaviti zakretanjem sata udesno. 
Kada vrijeme istekne oglašava se zvučni signal. Ukoliko želite 
prekinuti odbrojavanje prije isteka postavljenog vremena samo 
okrenite prekidač na položaj "0". 

         

SL. 9 Mehanički sat 
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TERMOSTAT: 
Ovu funkciju posjeduju samo električne pećnice. Za odabir željene temperature 
okrenite regulator udesno. 

 
 

Sl. 10 Termostat 
 

Zapamtite da posude sa širokim dnom omogućuju brže kuhanje od posuda sa 
uskim dnom. Uvijek koristite odgovarajuće posude a tip hrane koji spremate. 
Posebno pazite na to da posude ne budu previše male za tekućine jer se one mogu 
jednostavno preliti. 
Nadalje, za brže kuhanje posude ne bi smjele biti previše velike. U biti, masnoća i 
sokovi se mogu raširiti po dnu i lako zapaliti. 
Bolje je koristiti kalupe za kolače koji se ne otvaraju. U biti, iz kalupa koji se otvaraju 
mogu istjecati sokovi i šećer, koji zatim padaju na dno pećnice ili posude za pečenje 
te se tamo zapeku, što otežava čišćenje. 
Izbjegavajte postavljanje posuda sa plastičnim drškama u pećnicu jer nisu otporne 
na toplinu. 
Za maksimalnu učinkovitost i minimalnu potrošnju plina trebali biste koristiti posude 
čiji promjer odgovara promjeru plamenika. 

 
 

 

Sl. 12 
Također se preporuča da poklopite posude u kojima vrijete tekućine te da, čim 
tekućina zavre, smanjite plamen na razinu dostatnu za održavanje vrenja. 

KRIVO KRIVO KRIVO
ISPRAVNO 

PRAVILA ZA UPORABU EL. PLOČE SU PRIKAZANA NA DONJOJ SLICI 
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UPORABA ELEKTRIČNE PEĆNICE; 
 
Električna pećnica posjeduje gornji grijač sa grilom, donji grijač, turbo ventilator i 
turbo ventilator sa grijačem (više funkcionalan turbo ventilator). Kako 
biste postavili regulator u željeni položaj; 
 

Gril: .........................................................  

 

Gornji grijač: ...........................................  

 

Turbo ventilator + gornji i donji grijač: .....  

 

Gornji o donji grijač: ................................  

 

Turbo ventilator sa grijačem: ..................  

 

Turbo ventilator: .....................................  

 

 
 
 
 

SL.13 Regulator pećnice 
 

Regulator pećnice upravlja plamenikom pećnice i plemenikom grila. Kod ovih 
modela sigurnosni sustav isključuje dovod plina ukoliko se plamen ugasi.

 

Ukoliko želite koristiti donji plamenik pećnice okrenite regulator ulijevo i pritisnite 
prekidač za paljenje dok se plemenik ne zapali. Pritisnite i držite 10-15 sekundi da 
se sigurnosti sustav deaktivira. Kako biste podesili jačinu plamena možete okrenuti 
regulator na oznaku malog ili velikog plamena. 
Ukoliko želite koristiti plamenik grila okrenite regulator udesno i pritisnite prekidač 
za paljenje dok se plamenik ne upali. 
 
Prekidač za paljenje se ne smije koristiti dulje od 15 s. Ukoliko se nakon 15 s 
plamenik na zapali prekinite sa uporabom prekidača i otvorite vrata pećnice te 
pričekajte minimalno 1 minutu prije ponovnog pokušaja paljenja plamenika. 

 



 

Ručno paljenje plinske pećnice: 
 

Pritisnite regulator te plameniku koji želite zapaliti prinesite plamen. Okrenite 
odgovarajući regulator ulijevo na maksimalan položaj. Držite regulator pritisnutim 15 
sekundi te ga zatim otpustite. Ukoliko se plamenik ugasi ponovite gornji postupak.  

ZAGRIJAVANJE: 

Nakon što upalite pećnicu ostavite vrata otvorenima na nekoliko minuta, zatim ih 
zatvorite i okrenite regulator na željeni položaj. Prije umetanja hrane otprilike 15 
minuta zagrijavajte pećnicu. 

UKLJUČIVANJE GRILA: 

Za uporabu grila okrenite odgovarajući regulator. Plamenik grila se može upaliti 
samo kada je plamenik pećnice isključen (Sigurnosni prekidač onemogućuje 
istovremenu uporabu dvaju različitih izvora topline). UPORABA GRILA: 

Postavite hranu na ražanj, pazeći pritom da je dobro učvršćenja između dvije vilice, 
te rasporedite težinu kako se motor ne bi nepotrebno naprezao. 

 
 

Sl. 14 GRIL 
 

Kada pritisnete prekidač grila, gril se počinje okretati. 
 
UPUTE ZA INSTALACIJU: 
Ovaj uređaj nije opremljen uređajem za uklanjanje nusproizvoda izgaranja. 
Preporuča se da ga instalirate na dobro prozračena mjesta, u skladu sa zakonskim 
propisima. 
 
ELEKTRIČNO POVEZIVANJE: 
Ovaj uređaj je namijenjen za rad sa jednofaznom strujom napona 230 V. Prije 
povezivanja uređaja na izvor el. energije provjerite sljedeće: 
 

•  Odgovara li napon strujne mreže u Vašem domaćinstvu radnom naponu 
uređaja (pogledajte pločicu sa tehničkim podacima) 

 

•  Je li uređaj ispravno uzemljen pute odgovarajućeg utikača i strujne utičnice. 
Uređaj se isporučuje bez utikača: stoga morate instalirati utikač koji odgovara 

 

Sl. 13 

Sl. 13 



 

naponu navedenom na pločici sa tehničkim podacima. Utikač treba uključiti u 
odgovarajuću strujnu utičnicu. Ukoliko želite uređaj spojiti izravno na strujnu mrežu 
(bez utikača) morate u skladu sa zakonskim propisima instalirati i odgovarajući 
osigurač. Smeđa naponska žica (izlazi iz spojnice razvodne kutije štednjaka) mora 
uvijek biti spojena na fazu strujne mreže. U slakom slučaju strujni kabel mora biti 
postavljen tako da se u niti jednom trenutnu ne zagrijava do 50°C iznad sobne 
temperature. 

PROIZVOĐAČ NE PREUZIMA ODGOVORNOST U SLUČAJEVIMA U KOJIMA 
SIGURNOSNE MJERE NIJE MOGUĆE ISPUNITI. 

 

UPOZORENJE: Ovaj uređaj mora biti uzemljen. 
 

POVEZIVANJE NA PLINSKU INSTALACIJU: 
Povezivanje na plin treba izvršiti u skladu sa zakonskim propisima. Tvrtka koja je 
proizvela uređaj ga je testirala za rad sa vrstom plina navedenom na naljepnici 
smještenoj na stražnjoj strani uređaja, pored plinske cijevi. Obavezno povežite 
uređaj na vrstu plina navedenu na dotičnoj naljepnici. 

 

UPORABA KRUTE CIJEVI, ILI FLEKSIBILNE METALNE CIJEVI ZA 
POVEZIVANJE:  

Za veću sigurnost pri povezivanju na plin preporuča 
se uporaba krutih cijevi (primjerice bakrenih) ili 
fleksibilne čelične cijevi od nehrđajućeg čelika kako bi 
se izbjeglo istezanje cijevi 

 

Promjer dovode cijevi je G 1/4 

Za ovaj tip instalacije povezivanje na plin bi trebalo 
izvršiti isključivo uporabom 

fleksibilnih metalnih cijevi, u skladu sa zakonskim 
propisima. 

 

UPORABA FLEKSIBILNIH, NEMETALNIH CIJEVI, ZA POVEZIVANJE: 
Za povezivanje na plin se osim metalnih mogu koristiti i nemetalne fleksibilne cijevi, 
u skladu sa zakonskim propisima. 

Fleksibilna cijev se mora učvrstiti stezaljkama, u skladu sa zakonskim propisima 

Prilikom uporabe nemetalne cijevi treba paziti na sljedeće: 

• Temperatura cijevi nikada ne smije prelaziti sobnu temperaturu za više od 30°C 

Sl. 146 
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Ne smije biti dulja od 1500 mm 
• Ne smije imati suženja. 
• Ne smije biti izložena trenju ili pod opterećenjem. 
• Mora biti postavljena tako da se uvijek može jednostavno provjeriti u kakvom je 

stanju 

 

Sl.18 

Provjera ispravnosti fleksibilne cijevi se sastoji od provjere sljedećeg; 

• Ima li napuklina i znakova paljenja na krajevima i tijelu cijevi 
• Je li materijal elastičan ili je otvrdnuo, 
• Jesu li stezaljke kojima je cijev pričvršćena zahrđale. 
• Je li istekao radni vijek cijevi. 
 Ukoliko primijetite i jedan od gore navedenih znakova dotrajalosti nemojte 

popravljati cijev već je zamijenite. 

VAŽNO 
Po završetku instalacije provjerite sve spojeve cijevi za istjecanje plina. Za provjeru 
koristite otopinu sapuna, nikada otvoreni plamen. 

Sl. 157 

 

 

NE 
FLEKSIBILNA 
GUMENA 
CIJEV ZA PLIN 

DA 
FL EK5IBILNA 
GUMENA CIJEV 
ZA PLIN 

ELEKTRIČNI KABEL 
ELEKTRIČNI 
KABEL 
 



 

 

PRILAGODBA ŠTEDNJAKA ZA RAZLIČITE VRSTE PLINA 
 

Za prilagodbu uređaja za vrstu plina različitu od vrste za koju je uređaj tvornički 
prilagođen slijedite donje upute. 
 
VRSTA PLINA 
LPG : Koristite držač gumene 
cijevi. 
Zemni plin : Uvijek koristite brtvu. 
Zatim nastavite sa povezivanjem na plin, 
na način opisan u 
odgovarajućim poglavljima. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ZAMJENA MLAZNICA PLAMENIKA 
• Uklonite nosače posuda. 
• Uklonite poklopce i zaštitu plamenika. 
• Odvijačem 7 odvijte i uklonite mlaznice te ih zamijenite vrstom mlaznica koja 

odgovara tipu plina koji namjeravate koristiti. 
Sastavite plamenike prateći korake za rastavljanje u suprotnom smjeru. Ovi 
plamenici ne trebaju primarnu regulaciju propusnosti. 
 
UGAĐANJE MINIMALNE RAZINE PLAMENA PLAMENIKA  
 
Za ugađanje minimalne razine; 
1- Okrenite regulator na položaj minimalnog 

plamena; 
2- Uklonite dugme regulatora 
 
3- a)  U slučaju konverzije sa zemnog plina 

na LPG, jako stegnite kontrolni vijak 
plamenika; 

 b)  U slučaju konverzije sa LPG na 
zemni plin kontrolni vijak plamenika 
odvijte za otprilike 1/4, do ne dobijete 
normalnu jačinu plamena. 

4. Vratite dugme na regulator te ga zatim 
naglo okrenite sa maksimalan na minimalan položaj, pri čemu se plamen ne bi smio 
ugasiti. 
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PREPORUKE ZA KUHANJE 
 

Prema potrebi započnite kuhanje sa jakim plamenom. Vanjski sloj plamena je puno 
topliji od njegove unutrašnjosti (jezgre). U skladu s tim, uporaba prejakog plamen može 
predstavljati rasipanje plina. 
Za razliku od el. ploča, plinski plamenici ne zahtijevaju posude sa ravnim dnom; 
plamen dodiruje dno posude i širi toplinu cijelom površinom dna posude. Za plinske 
plamenike nisu potrebne posebne posude. Međutim, posude sa tankim stjenkama brže 
provode toplinu do hrane od posuda sa debelim stjenkama. Debelo dno posude 
sprječava djelomično pregrijavanje jer omogućuje dovoljnu toplinsku kompenzaciju. 
Izbjegavajte uporabu veoma malih posuda. Široke i plitke posude su puno bolje za 
kuhanje od uskih i dubokih jer se brže zagrijavaju. Uporaba uskih posuda ili širih 
plamenika ne ubrzava kuhanje, već rezultira samo većom potrošnjom plina. Za 
ispravnu uporabu postavljajte male posude na male plamenike i velike posude na 
velike plamenike. 
Kada god je moguće poklapajte posude kako biste smanjili potrošnju plina. 
 

PREPORUKE ZA UPORABU PEĆNICE 
Tradicionalno pečenje: 
Toplinu stvaraju gornji i donji grijači. Stoga se preporuča uporaba srednjih vodilica za 
rešetku. Ukoliko pečenje zahtijeva više topline odozgo ili odozdo koristite gornje ili 
donje vodilice. 
 

SAVJETI ZA UPORABU TRADICIONALNE PEĆNICE  
 
Za pečenje kolača 
Prije uporabe zagrijavajte pećnicu 10 minuta, osim ukoliko recept ne kaže suprotno. 
Prilikom spravljanja kolača koji se moraju podići (npr. biskvita) nemojte otvarati vrata 
pećnice; mlaz hladnog zraka će prekinuti proces podizanja. Kako biste provjerili je li 
kolač pečen u tijestu zabodite čačkalicu; ukoliko izađe čista kolač je pečen. Prije 
vršenja ove provjere pričekajte da prođu barem 3/4 vremena pečenja. Kolač koji je 
dobro pečen izvana no nedostatno ispečen iznutra je trebalo peći dulje na nižoj 
temperaturi. S druge strane „suh" kolač je trebalo peći kraće vrijeme na višoj 
temperaturi. 
Za pečenje mesa 
Ukoliko želite pečenja lijepe boje koristite jako malo ulja. Ukoliko je komad mesa 
bezmastan malo ga nauljite ili premažite maslacem, ili oboje. S druge strane, ukoliko 
meso ima masnoće maslac i ulje su nepotrebni. Ukoliko komad mesa ima masti samo 
s jedne strane postavite ga u pećnicu sa masnom stranom okrenutom prema gore, jer 
će otapanje masti namastiti donji, suhi, dio mesa. Crveno meso bi trebalo izvaditi iz 
hladnjaka jedan sat prije pečenja jer će u suprotnom nagla promjena temperature 
rezultirati tvrdim mesom. Pečenje, naročito ukoliko je u pitanju crveno meso, se ne 
smije posoliti na početku pečenja jer sol uzrokuje istjecanje sokova i krvi iz mesa čime 
se sprječava nastajanje smeđe korice. Preporuča se da vanjštinu mesa posolite nakon 
isteka pola vremena pečenja. Pečenje postavite u pećnicu u posudi sa niskim rubom; 
posude sa dubokim rubom sprječavaju dolazak topline do mesa. Meso se može 
postaviti u posudu podobnu uporabu u pećnicama ili izravno na rešetku ispod koje 



 

treba postaviti posudu za sakupljanje sokova mesa. Posudu ispod mesa treba postaviti 
odmah po početku pečenja. 
Pečenje sirovog mesa započnite pri visokoj temperaturi te je s vremenom smanjujte 
kako bi se meso stiglo ispeći iznutra. Temperatura za pečenje bijelog mesa može biti 
cijelo vrijeme ista. Stupanj pečenosti se može provjeriti vilicom. Po završetku pečenja 
preporuča se da pričekate barem 15 minuta prije rezanja mesa kako bi se u mesu 
zadržali sokovi. 
Prije serviranja preporuča se da zagrijete tanjure. 
Za pečenje ribe 
Malu ribu pecite od početka do kraja pri visokoj temperaturi. Ribu srednje veličine u 
početku pecite pri visokoj temperaturi te postupno smanjujte temperaturu pečenja. 
Provjerite je li riba pečenja laganim zadizanjem jedne strane trbuha ribe; Meso mora 
biti bijelo i neprozirno, osim u slučaju lososa, pastrve i slične ribe. 
Gril 
Za pečenje na grilu su podobne sljedeće vrste mesa: uglavnom svo meso izrezano na 
odreske ili komade raznih veličina (no ne predebele), napola prerezana perad, riga, 
neko povrće (primjerice patlidžani, tikvice, rajčice, itd). Meso i rubu koje namjeravate 
peći na grilu bi trebalo lagano nauljiti i uvijek postaviti na rešetku; meso bi trebalo 
posoliti nakon pečenja dok bi ribu trebalo posoliti iznutra prije pečenja. Rešetku bi 
prema debljini mesa trebalo postaviti vodilicu koja je najbliža ili najdalja od grila kako 
bi se izbjeglo paljenje površine mesa uz nedostatno ispečenu unutrašnjost. Nastajanje 
dima uzrokovano kapanjem sokova se može izbjeći ulijevanjem 1 ili 2 čaše vode u 
posudu za sakupljanje sokova. 
Gril se također može koristiti za pečenje kruha i određenih vrsta voća poput banana, 
polovica grejpa, kriški ananasa, itd. Voće bi trebalo postaviti podalje izvora topline. 
Trajanje pečenja 
Trajanje pečenja varira ovisno o tipku hrane, količini i sastavu. Preporuča se da 
prilikom prvog pečenja obratite pažnju na trajanje pečenja kako biste ga, ovisno o 
rezultatima, mogli sljedeći put prilagoditi. 
Navedena 'TABLICA TRAJANJA PEČENJA' koja se odnosi na pečenje u pećnici i 
uporabu grila služi samo kao orijentacija. Iskustvo će pokazati razlike između stvarnih 
i vremena navedenih u tablici. Bez obzira na tablicu pridržavajte se uputa navedenih u 
receptu koji spravljate. PAŽNJA: Tijekom uporabe pećnice ne postavljajte na njezino 
dno pribor poput posude za sakupljanje sokova, kalupa za kolače, lonaca, vatrostalnih 
posuda, aluminijske folije, itd., jer bi to moglo rezultirati zadržavanjem topline moje 
može utjecati na rezultat kuhanja i oštetiti emajl pećnice. 

Hrana Temperatura 
C 

Položaj 
regulatora 

Vrijeme 
pečenja u 
minutama 

Kolači    
Kako bi se zapeklo dno kolača 200 3 15-20 
Kolač sa kremom od maslaca 200 2 35-40 
Kolač sa pekmezom 200 2 35-40 
Kolači sa kvascem u kalupu    
Brioche 200 2 35-40 
Kolači u kalupu    
Kolači od crnog i bijelog brašna 175 2 60-70 
Kolači od biskvita 175 3 60-70 
Kolač margharita 175 3 35-40 
Mali kolači    
Peciva 170 3 15-20 



 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ODRŽAVANJE 
 
Prije svakog čišćenja isključite štednjak iz strujne utičnice. 
Čišćenje štednjaka 
Kapi umaka, voćnog soka, itd. bi trebalo obrisati mekom krpom namočenom u toplu 
vodu sa deterdžentom što je prije moguće. Za čišćenje naslaga prljavštine nemojte 
koristiti čeličnu vunu ili noževe. Jače naslage očistite krpom jako namočenom 
deterdžentom, no pazite da ne izgrebete emajl. Emajlirane rešetke perite vodom i 
deterdžentom; mogu se prati i u perilici posuđa. 
Uklonite poklopce plamenika i rešetke te ih pažljivo operite toplom vodom i 
deterdžentom. Prije vraćanja na mjesto ih posušite. 
Nadalje, pripazite jeste li ih ispravno postavili na mjesto. Plamenik se može očistiti 
čeličnom vunom ili lagano abrazivnom krpom. 
Vrata pećnice i stakleni poklopac, kod njime opremljenih modela, čistite isključivo 
vodom i izbjegavajte uporabu snažnih ili abrazivnih tvari. Kod štednjaka sa 
automatskim paljenjem kontakt za iskrenje bi povremeno trebalo očistiti kako bi se 
izbjegli problemi pri paljenju; nadalje, provjerite jesu li rupe plamenika začepljene i 
ukoliko jesu očistite ih. 
 
Čišćenje pećnice 
Unutrašnjost pećnice očistite nakon uporabe dk je još topla. Tada je uklanjanje naslaga 
jednostavnije. Za čišćenje možete koristiti toplu vodu sa deterdžentom ili neko od 
sredstava za čišćenje pećnica u spreju. Dotična sredstva nemojte štrcati izravno po 

Kremasti kolači 200 3 30-40 
Lasagne 225 2 40-50 
Pizza 240 2 20-25 
Piletina    
Patka 1 - 1/2 - 2 kg 200 2 120-180 
Guska 3 kg 200 2 150-210 
Pečena piletina 200 2 60-90 
Purica 5 kg 175 2 230-250 
Divljač    
Kunić 200 2 60-90 
Srneća rebarca 200 2 90-160 
 

Srneći but 175 2 90-160 
Meso (trajanje pečenja za svaki cm 
debljine) 

   

Dugotrajno pečenje mesa 175 2 12,-15 
Kratkotrajno pečenje mesa 200 2 10,-12 
Mesna štruca 200 2 30-40 
Povrće    
Kuhano povrće 200 2 40-45 
Riba    
Sivi cipal 200 2 40-50 
Gril    
Odresci  3 15-20 
Kobasice  3 20-25 
Pečena piletina  3 60-70 
Pečena teletina na grilu 0,6 kg   70-80 
Piletina na grilu   60-90 



 

mat metalnim dijelovima jer ih to može oštetiti te se uvijek pridržavajte uputa 
proizvođača sredstva za čišćenje. Dodatke u pećnici (rešetku, pladanj, itd) čistite 
toplom vodom i deterdžentom. 
Moguće naslage očistite lagano abrazivnim praškom za čišćenje. 
Nikada ne prekrivajte dijelove pećnice aluminijskom folijom. To će rezultirati 
akumulacijom topline što može utjecati na rezultat pečenja i oštetiti emajl pećnice. 
Povremene provjere 
Povremeno provjerite stanje fleksibilne plinske cijevi te je zamijenite čim primijetite 
prve znakove habanja. Preporuča se da cijev zamijenite jednom godišnje. Ukoliko 
primijetite ikakve neobičnosti pri radu štednjaka kontaktirajte ovlašteni servis zbog 
pregleda štednjaka od strane ovlaštenog servisera. 
Kod štednjaka sa prostorom za držanje plinske boce ne držite u ovom prostoru praznu 
bocu ili bocu koja nije spojena. 
 
Čišćenje poklopca 
Poklopac štednjaka se može ukloniti na način prikazan sa slici. S obzirom na vrtu 
poklopca slijedite upute prikazane na slici 21a ili 21b. 
 

 
Sl. 21a Metalni poklopac       Sl.21 b Stakleni poklopac  
 

Nakon čišćenja vratite poklopac na njegovo mjesto. Čišćenje vrata pećnice 
Za potpunije čišćenje preporuča se da na sljedeći način uklonite vrata pećnice, očistite 
ih, te vratite na mjesto. 
 
Potpuno otvorite vrata, dva jezičca na 
svakoj od šarki podignite do kuta od 180°, 
djelomično zatvorite vrata do kuta od 30°, 
odignite vrata te ih uklonite. Za vraćanje 
vrata ponovite gornji postupak u suprotnom 
smjeru. 
 
Ukoliko uređaj ne radi ispravno, prije 
kontaktiranja ovlaštenog servisa provjerite 
sljedeće: 

Plin ne izlazi iz plamenika kako bi trebao Provjerite: 
- Jesu li rupe na plameniku začepljene; 
- Radi li regulator pritiska; 
- Je li ventil na plinskoj boci potpuno otvoren. 

- Sl. 20 



 

U prostoriji se osjeti miris plina Provjerite; 
- Je li otvoren plinski ventil 
- Je li plinska cijev ispravno instalirana i u dobrom stanju; zamijenite je jednom 

godišnje. 
 
Nikada ne provjeravajte istječe li plin zapaljenom šibicom već 
koristite vodu sa sapunicom 
 
Pećnica se ne zagrijava 
- Provjerite je li regulator pećnice postavljen na ispravan položaj. 
Pečenje traje predugo 
- Provjerite je li postavljena odgovarajuća temperatura za vrstu hrane koja se peče.  
- Iz pećnice izlazi dim 
- Preporučamo da nakon uporabe očistite pećnicu. Tijekom pečenja mesa po pećnici 

može prskati masnoća koja, ukoliko se ne očisti, može uzrokovati dim i neugodan 
miris. (pogledajte odjeljak o čišćenju pećnice). 

 
Ukoliko nakon gornjih provjera štednjak i dalje ne radi kontaktirajte najbliži ovlašteni 
servis te uz opis problema navedite model i serijski broj Vašeg štednjaka. 
 
UPUTE ZA OSOBU KOJA VRŠI INSTALACIJU ŠTEDNJAKA 
 
Sljedeće upute su namijenjene za kvalificiranog instalatera kako bi se instalacija i 
podešavanje štednjaka izvršili sukladno zakonskim propisima. 
Prilikom svakih promjena koje uključuju isključivanje uređaja preporuča se maksimalan 
oprez. 
 

PROIZVOĐAČ SE OGRAĐUJE OD SVAKE ODGOVORNOSTI ZA 

MOGUĆA OŠTEĆENJA NASTALA INSTALACIJOM KOJA NIJE 

PROVEDENA U SKLADU SA ZAKONSKIM PROPISIMA 

 
 

OKOLINA ZA INSTALACIJU  
 
 

Upozorenje  
-  Ovaj uređaj se smije instalirati i koristiti isključivo u prostorijama sa 

stalnom ventilacijom, sukladno sa zakonskim odredbama. 
- Kako bi plinski štednjak ispravno radio potrebno je osigurati neometan 

dovod zraka za izgaranje plina (instalater se mora pridržavati zakonskih 
propisa). 

- Zrak u prostoriju mora ulaziti izravno kroz otvore na eksternim zidovima. 
Ovi otvori (ili otvor) moraju biti tako napravljeni da ih se ne može blokirati 
niti s unutrašnje nit vanjske strane. Instalaciju i održavanje treba izvršiti 
kvalificirani tehničar, u skladu sa zakonskim propisima. Električno 



 

povezivanje treba izvršiti u skladu sa odredbama navedenim u EN 
60335. Proizvođač neće biti odgovoran u slučaju nesreća uzrokovanih 
neispravnim ili nepostojećim uzemljenjem. 

 
 
ODVODNJA NUSPROIZVODA IZGARANJA 
 

Nusproizvodi izgaranja koje proizvode plinski štednjaci se moraju odvoditi 
kuhinjskim napama spojenim izravno na dimnjak ili vanjski prostor. 
 
PORAVNAVANJE 
Uređaj posjeduje malene podesive nožice smještene na 
prednjim i stražnjim kutovima donje strane. 
Podešavanjem dotičnih nožica moguće je promijeniti 
visinu uređaja kako bi se osigurao ravan položaj uređaja 
i jednoliko raspoređivanje tekućina u posudama 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Razine rešetke u pećnici 
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TABLICA SA TEHNIČKIM PODACIMA 

 
 

Model FC-31xx * FC-22xx * FC-04xx * 

Dimenzije(cm) 50*60 50*60 50*60 

Mali plamenik 0,9kW 0,9kW - 
 0,028 m3/h 0,028 m3/h - 

Srednji plamenik 1,5kW 1,5kW - 
 0,043 m3/h 0,043 m3/h - 

Veliki plamenik 1,76kW - - 

 0,050 m3/h - - 

Žarulja 15 W 15 W 15 W 

Donji grijač 1000 W 1000 W 1000 W 

Gornji grijač 800 W 800 W 800 W 

El.ploča 1000 W 1000 W 1000 W x2 

El.ploča - 1500 W 1500W x 2 

 
Model FC-31601WH FC-22601WH FC-04601 

Dimenzije(cm) 60*60 60*60 60*60 

Mali plamenik 0,9kW 0,9kW - 

 0,028 m3/h 0,028 m3/h - 

Srednji plamenik 1,5kW 1,5kW - 
 0,043 m3/h 0,043 m3/h - 

Veliki plamenik 1,76kW - - 
 0,050 m3/h - - 

Žarulja 15 W 15 W 15 W 

Donji grijač 1200 W 1200 W 1200 W 

Gornji grijač 1000 W 1000 W 1000 W 

El.ploča 1000 W 1000 W 1000 W x2 

El.ploča - 1500 W 1500W x 2 

 

 

*xx – bilo koja kombinacija brojki ili slova  



 

Odlaganje u otpad stare električne i elektroničke opreme 
 

Proizvodi označeni ovim simbolom označavaju da proizvod spada u grupu 
električne i elektroničke opreme (EE proizvodi) te se ne smije odlagati 
zajedno s kućnim i glomaznim otpadom. Zbog toga ovaj proizvod treba 
odložiti na označeno sabirno mjesto za prikupljanje električne i 
elektroničke opreme. Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda pomoći ćete 
spriječiti moguće negativne posljedice na okoliš i ljudsko zdravlje, koji bi 

inače mogli biti ugroženi neodgovarajućim odlaganjem istrošenog proizvoda. 
Recikliranjem materijala pomoći ćemo sačuvati zdravi životni okoliš i prirodne 
resurse. 

Za detaljne informacije o sakupljanju EE proizvoda obratite se M SAN Grupi ili 
prodavaonici u kojoj ste kupili ovaj proizvod. Više informacija možete pronaći na 
www.elektrootpad.com i info@elektrootpad.com te pozivom na broj 062 606 062 . 
 
 
 
 

Odlaganje baterije u otpad 
 
Provjerite lokalne propise u vezi s odlaganjem baterija ili nazovite lokalnu 
službu za korisnike za upute o odlaganju stare baterije. 
Ova baterija ne smije se bacati zajedno s kućnim otpadom. Ako je 
moguće, koristite posebna mjesta za odlaganje iskorištenih baterija koja 
se nalaze na svim prodajnim mjestima gdje možete kupiti baterije. 
 

 
 
 

Izjava o sukladnosti 
Ovaj uređaj proizveden je u skladu sa važećim Europskim normama I u skladu je 
sa svim 
važečim Direktivama I Regulativama. 
EU Izjavu o sukladnosti možete preuzeti sa slijedećeg linka: 

www.msan.hr/dokumentacijaartiklala 

 

 



































































































































































POŠTOVANI 
Zahvaljujemo na kupovini Vivax uređaja i nadamo se da cete biti zadovoljni izborom. Ako u periodu u kojem imate pravo na  reklamaciju bude potreban popravak proizvoda, 
molim savetujte se sa ovlašćenim prodavačem koji Vam je proizvod prodao il/i nas kontaktirajte na dolje navedene brojeve i adrese. 
MOLIMO VAS DA PRIJE UPOTREBE PROIZVODA PAZLJIVO PROCITATE TE HNIČKU DOKUMENTACIJU I UPUTSTVA KOJI SU PRILOZENI UZ 
PROIZVOD!  
     

IZJAVA O SAOBRAZNOSTI VIVAX CG 

 

 

 
 

 

 
 

 
  Ovom izjavom o saobraznosti   proizvođač  proizvoda,   preko  KIM TEC  CG d.o.o.,  kao   uvoznika  i   davaoca prava u Crnoj Gori besplatan popravak istog u 

skladu s vazećim propisima i u skladu s uslovima opisanim u ovoj izjavi o saobraznosti. 
 

 Ovom izjavom o saobraznosti   isticemo da  će  predmet  ovog prava  raditi  bez  greške  uzrokovane  eventualnom  lošom  izradom   i   lošim 
materijalom   izrade.   Svi   eventualno   nastali   kvarovi   biće   besplatno   otklonjeni   u   ovlašcenom   servisu   u predvidjenom roku za reklamaciju. 

 USLOVI REKLAMACIJE:  Rok za reklamaciju počinje teći od dana kupovine proizvoda i traje 24 mjeseca. 
 U  sIučaju  kvara  na  proizvodu  koji  je   predmet  reklamacije,  obavezujemo   se  da  ćemo   isti  popraviti  u  najkraćem   mogućem   roku, a najkasnije u 

roku od 15 dana. Ako se proizvod ne może popraviti ili se ne popravi u roku od 15 dana, biće zamijenjen novim . 
 Pravo na reklamaciju se priznaje uż fiskalni  račun o kupovini, ili uż ovu izjavu o saobraznosti  koji  mora biti ispravno popunjen odnosno mora sadrzati datum  prodaje, 

pečat i potpis  prodavca. 
 Davalac izjave o saobraznosti osigurava servis i rezervne djelove 7 godina od datuma kupovine. 

 
             PRAVO NA REKLAMACIJU NE OBUHVATA 
 

 Redovnu provjeru, odrzavanje uż zamjenu dijelova koji se trose normalnom upotrebom.  Prilagođavanje  ili promjene za poboljsanje  proizvoda za primjenu 
koje nijesu opisane u tehnickim uputstvima za koriscenje, osim ako je za te promjene predočena saglasnost KIM TEC CG  d.o.o. 

 
Pravo na reklamaciju  se ne priznaje u sIjedećim slučajevima: 
 
Ako kupac ne prilozi ispravan reklamni list ili racun o kupovini.  
Ako se kupac nije pridrzavao uputstva o koriscenju proizvoda. 
Ako je proizvod otvaran, prepravljan ili popravljan od neovlaśtene osobe. 
Ako su kvarovi na proizvodu nastali djelovanjem viśe sile kao śto su: udar groma, strujni udaru u elektrićnoj mreżi elementarne nepogode i slićno.  
Ako su kvarovi nastali ośtećivanjem zbog nepropisane upotrebe ili nepravilnim transportovanjem. 
Ako je kvar nastao greškom u sistemu na koji je proizvod prikljućen. 
 

       Ova izjava o saobraznosti ne  mijenja zakonska  potrosacł‹a prava vazeća u  Cmoi Gori u odnosu na ona koja propisuje proizvođač. 

Naziv davaoca izjave o saobraznosti: Kim Tec CG d.o.o. Ćemovsko polje bb, 81000 Podgorica, Crna Cora 
 

CENTRALNI SERVIS (CALL CENTAR):     Kim Tec CG d.o.o., Ćemovsko Polje bb,SERVIS 

                               Tel: 020/608-251, E-mail za opste upite: servis@kimtec-cq.com 
SERVIS 

 
UM PRIJEM 

DATUM PRIJEMA UREĐAJA 
U SERVIS 

 
 

DATUM POPRAVKE   
 

 
DATUM PRIJEMA UREĐAJA 
U SERVIS 

 
 

DATUM POPRAVKE   
 

 
 

DATUM PRIJEMA UREĐAJA 
U SERVIS 

 
 

DATUM POPRAVKE   
 

 

 
 

 

 

 
 
 
























